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HADÎS- erbain N E V N N D O U U VE AMLLER
DR. A B D Ü K A D R KARAHAN

tik meyvasn hicrî ikinci asrn ikinci yansnda idrâk eden Arba'̂ ûn Hadis
nev'i, slâm ümmetinin hayat felsefesi ve safhalariyle umumî surette alâkadar ve
muvazi bir yol üzerinde i n k i a f ve tekâmülünü takip eyliyerek dinî, taÜmî, ahlâkî,
içtimaî ve edebî mahiyette vücude getirilen yüzlerce risâle ile Arap, Iran ve Türkedebiyatlarnda te'sir ve nüfuzu geni zengin bir dinî edebiyat s a h a s o l m u t u r .

Acaba müslüman milletlerin ahlâkiyat ve edebiyatnda müterek bir mevzu
olarak i l e n e n ve asrlar boyunca dinî-dünyevî h a y a t n her cephesiyle t e m a s mu
hafaza eden, a y n zamanda musannif ve arihierin manevî ve ahsî temayüllerini
de zaman zaman aksettiren bu çok bereketli edebî kategorinin teessüs ve inkiafnn ana sebepleri nelerdir? Bu etüdümüzde, bu sorunun c e v a b n a r a y p b u l m a aç a l a c a z . Y a p t m z a r a t r m a l a r a göre bu sebepleri u e k i l d e s r a l a m a k müm
kündür:

I — Üzerinde dikkatle ve etrafl ekilde durmak icap eden bu dâvann ilk
âmili, hemen bütün hadîs i erbaîn k i t a p l a r n n mukaddemelerindeki birbirinden
âdeta f a r k s z veya yalnz üslûp bakmndan farkl ahadetlerden anlaldna
göre müteaddit yollardan ve mütenevvi olarak rivayet edilen u hadîstir:

j ^ 1/*^ tir* ^«1 Jii>- ^

Bu hadîsin ilk râvîleri olarak kabul edilen zevat u n l a r d r :
"^Âli b. Ahi Tâlib (Ölm. 40/660), Mc^âz b. Cebel (öim. 18/639), Abd Allah b.

Mes'üd (ölm. 32/652), Abu d-Dardâ^ (ölm. 32/652), Abu Hurayra (öim. 57 veya 59/
676 veya 678), ^Abd Allah b, 'Abbâs (ölm. 68/687), 'Abd Allah b 'Umar (ölm.
73/692), Abû Sa'Jd a l H u d r (öim. 74'693) ve Anas b. Mâlik (ölm. 92-93/710-711).Yalnz bu rivayetlerin bilhassa son kelimelerinde b â z d e i i k l i k l e r veya ziya
delere tesadüf edilmekte ise de, bu küçük farklarn hiç biri esas m â n a y bozacak
mahiyette d e i l d i r .

«Ümmetimden din emirlerine dair krk hadîs hfzedeni, Aliahü Taâiâ,fakihler ve â-
limler zümresi a r a s n d a ba'seder» demek olan bu hadîsin Abu'd-Darda^rivayetinin so-

nundaî-Vt^j kelimeleri ve Ibn A/as'üd'unkinde de
ziyadesi mevcut olduu gibi Ibn 'Umar tarikiyle gelende de J j-^3 »LJJ' J

5^3 denilmekte ve Abü Sa'id al-HudrVn\n naklinde ise J

sözleri bulunmaktadr. Gerek bu hadîsin râvîleri ve gerekse v a r y a n t l a r için Krk
Hadîs risalelerinden her hangi birinin mukaddemesine b a k l a b i l i r . '

^ Meselâ tbn Vad'ân ^'jVI Yli-r", BibIiotleque Nationale, arap. yazl. no. 722, var. 100b.;
Abü Tâhir Ahmad al'Silafi, V-'V' »«J"" kutup, ayn do., var, 1 b.; Muhg al-Dn al-Nawawl,

öi-ijl a d geçen kütSp. arap. yazl. no., 774 mecmuann ilk risalesi (istinsah 668}; ve bn sonun
cunun muhtelif yazma ve basma erhleri (tûrkçeye tercümesi için bk. Ahmed Naim, Krk Hadîs,s t a n b u l 1343; Franszcaya nakli G. H. Botx»quet, Les Quarante H'adiths, Alger 1947}.



HADÎS ERBAÎN NEVNN DOUU VE ÂMLLER 77

Gerçi hadîs «hâfz» lan, bu hadîsin bir çok senedleri olmasna ramen, «zaif»olduunda birlemilerdir. Fakat buna ramen, Krk Hadîs kitaplarnn cem ve
tasnifinde birinci rolü bu hadîs ve onun manasndaki uhrevî va'd oynamakta,
mâlûm ve meçhul birçok taliplerden balyarak muhaddislere kadar «ehld ulûm» un
ve büyük üstadlardan itibaren möptedilere varncaya kadar da bilhassa «ûdebâ»snfnn bu kategoriden eser vücude getirmelerinin bâzan arlk ve çou zaman da
hareket noktas olmaktadr. Sadece arapça, farsça ve türkçe birçok manzum, mensurKrk Hadîs dibaceleri, bunu göstermee yeter misallerdir. Söz gt\\m\\Yûsuf b, ^Abd
Allah al-UrmiyünVmn ^1 S.?!-»-'' J b--»». risalesinin mukaddemesindekiu satrlar, bu noktay gösteren birçok misallerden bir ianesi olarak buraya nakle-
dilebiÜr:

^ La». jc Ji/V jA jj j ji-jl ji

Çûnki evvelâ "zaif„ de olsalar, amellerin faziletleri hakkndaki hadisler ie amel,
muhaddislerce ittifakla kabul edilen hususlardandr. Sonra Hazret-i Peygamber'in
"sahih,, olan hadîsi ile ' U»»— aIjU hadîsin-*
deki emir ve tevik, islâm münevverleri için umûmiyetle hadîs ve hususî olarak da
hadîs-i erbaîn mevzuu ile uramay tatl bir vazife telâkki ettirmi ve bu suretle
zaif olan... hadîsindeki çok kuvvetli ümit, sahih olan sonraki iki hadîsteki

emir ve hayr duâ ile birlemitir. Bundan baka Hazret-i Peygamber, ülbuyurduklarna ve bu hadîsler de — velevki bâzan baka vesilelerle de
olsa — birkaç arba'^ûn hadis mukaddimesinde zikredildiklerîne nazaran^ esa
sen hakka tevafuk eden ve bir çok islâm münevverine bu sahada ç a l m a y vazife
telâkkî ettirip fukahâ ve ulemâ zümresine benzemek ve onlar arasnda harolun-
mak ümidini veren .... ^ hadîsinin zaif olmas, denebilir ki,
onun krk hadîslerin inkiâf ve tekâmülündeki ana rolünü hiç bir suretle gevet-memitir.

II — Hadîs-i Erbaîn'lerin douu ve geliimi üzerinde ilk ve en kuvvetli âmil
bizzat Peygamber Sözü olduu üphesiz bulunmakla beraber ikinci ve ehemmiyetiazmsanamyacak bir müessir de "40„ r a k a m n n bizzat kendisidir. 40 adedinin is-
lâmiyette oynad geni rol hakknda, Kur'an- Kerim'dtn ve hadîsten b a l
yarak dinî ve dünyevî hayattaki ehemmiyetine dair son aylarda ayr bir elüd ya-

^ Bib. Nationale, arap. yazl. no. 744, mecmua-i resâil, var. 52a. Ayrca bu kategoriden birçok
eserlerin ve faraza Natuavji ve onun gerh'erinin — ki 50 kadar erbini tesbit etmi bulunuyoruz —
mukaddemelerine bak.

^ "Hazr olanlarnz, gaib olanlarnza tebli etsin,, ve "Allah söylediklerimi iidip belledikten
sonra, onu duyduu jibi b a k a s n a e r i t i r e n i n , ySzunû ak etsin,, manasnda olan bu hadisler muhtelif
vesileler ile gferek erbainlerde ve gerekse baka hadîs kitaplarnda ve ders takrirlerinde tekrar
edilir.

* Meselâ . . . 'il çin bk. bn Kemal Paa (ölm. 940/1534 )stanbul 1316; . . . içîn de bk. Tâc al-Din Abu Hafs 'Umar b. 'Ali (ölm. 731/1330),
«û;*'S Bsy®*id kutup. no. 609; ve. . . cj*. û-* iç'n de bk. Camâl al-Din Aksa
ray! (Bayezid II devri), Ankara Dil ve Tarih'Cografya Fak. ismail Saib
Hoca kutup. no. 3468. nn mukaddemeleri



78 A B D O L K A D R karamany m l a m b u l u n d u u m u z d a n , burada a y r c a uzun açklamalara lüzum görmüyoruz \Yalnz dö.t defa K u r' an'da ve on sekiz defa da hadîs'tt yer alanüj»!;l ve
kelimesinin Hazret-i Peygamberin hayatiyle a l â k a l noktalalardan da bahis mevzuuo l d u u n u , islâm hukukunda yer aldn, eriatte sk sk geçtiini hatrlatmak is
teriz. Ayrca "çilten = krklar hakkndaki inarçlarda k r k r a k a m n n o y n a d geni rolu ve islâm arap, iranl ve tü klerde günlük hayatta ve edebiyatta bu rakamn tefsirine s k s k r a s t l a n d n o k t a s n da kaydetmek icap eder''. Hulâsa islâm
âleminin din, edebiyat ve halkiyatnda te'siri olan 40 rakam ve onun mistik hü
viyeti, Hadîs-i Erbaîn kategorisinin dou ve geliimi üzerinde müessir olmutur.

111 — Birçok Hadîs-i Erbaîn risalelerinin mukaddemelerinde, ruhî veya ruhanî
olan sebeplerin, bu eserlerin vücut bulmalarnda müessir olduklar müahede olu
nur. Bu sebeplerin b a n d a e f â a t i nebeviyyeye nâiliyet ve cehennem ateinden
korunma gelmektedir. Bir hayli Krk Hadîs mukaddemesinde
hadîsinden bahsedilirken Peygamderin e f â a t i n e bu sayede mazhar olmak i t i y a k
ve cehennem a z a b n d a n kurtulma ümidi derhâl yer a l v e r i r . Bu hazan H a z m (ter
cümesi 930/1524 )'nin Erbaîn'indeki u beyitte o l d u u gibi sâde ve samimî bir
ümitten ibarettir:

Var ümidüm bu sebeb birle m e e r
Ozümi kurtaram e z - r â r - Sakar\

Bazan da Hö/r? âlihi Süleyman m risalesinde bulunduu gibi, hadîsin me
tin ve mene'ni dahi iyice bilemeden ii biraz mübalaaya götürmek eklinde te
zahür edegelmektedir:

"MaSûm ola ki hadî l erif kilâblarnn kebîri olan Buhar i'de ve Cam f
al-Kebîr'de gördüm. Hairet-i Resülullâh ^-3 bir hadîs i erifde buyurmular ki: benim hadîsim içinde kule hadîsi dâ^irra kra at eden yâhüt bir
kimse üzerinde hâmil olub ma'̂ nâ-yi erifi ile ^âmil olsa Hak Ta^âlâ ol kiiye Ikrk
türlü kerem eder. Yirmisi dünyâda olur ve yirmisi yevm i âhiretde olur. Yevm-ikyâ-netde olan keremden birisi Hak Ta'alâ ol kiiyi 'Ar-i ASâ gölgesinde 'ule
mâ yi makbul içinde fukahâ safnda klsa gerekdür. Çünki kk hadîs i erif oku-
yub dâ1m yannda ma nâs üzerinde hfz eyleye. Bu faydalar içün ben dahi ziyâdehadî-i erifler ma'nâlann türkice beyân eyledim ki dâ'im kiralat eden zata Hak
Taâlö bî-nihâye kerem lûtf kldt içün 'ayan beyân olund%.

Fakat eksriyet u beyitlerde göûlecel veçhile, mehur hadîsin, manzum veya
mensur, bir tercemesini yapmak ve bu çerçeve içinde Maher gününde ehitler
veya fakihler ve âlimler zümresi arasnda bulunmak dileiyle iktifa eder:

01 Resul i cm/n-i âdtk-va'd
Bir hadîsinde e y l e m i bunu 'ahdK r k dâne hadîsi bir kimse
Ezber etse ya ayra naki etse

Ek. Ahdülkadir Karahan. llâmiyctte 40 Adedi H a k k n d a , Türk Dili ve Edebiyat
Dergisi C. IV, S. 3, ah 265 - 273

®Ad geçen makale, mihteiif paSdjlar ve meselâ ah. 266, 267, 270 ve devam.
' Idatin'i, Ankara Dil ve Tarib-Cojfrafya Fak. tamail Saib Hoca kutup, no 738,

mukaddeme.

Fatih kütüphanesi, Mecmua-i rcsiil, no. 5430, var. 41b—43 a.
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Fukahâ defterinde y a z l a ol...."

Bu mealdeki a r z u l a r n m u â s r örneklerinden biri olmak üzere de T b b - Ne

bevi muharriririn u sözlerini de nakledelim: «...Yevm-i H a r ve Kyâmetde e
faati Muhammediye'ye nâ'il olmak arzusu ile |abâbele dâ^ir krk iki hadis i erif
cem'^eyledim'"».

IV — Muhtelif dillerdeki Erbainlerin mukaddemelerinde h a y r duâ almak, rah
metle yâdedilmek g'ibi dileklerin de kitap te'iifi sebepleri a r a s n d a yer a l d k l a r
gfÖ ülegelmektedir. Söz gelimi arapçada Muhammad b. Ab Bakr ( ^ U f ö r i ) ' i n
bu vâdideki e r h i n i n mukaddemesinde bulunan u s a t r l a r bunun bâriz delil-
lerindendir:

" al—»Icjl a J ; - * < I I
Yine böylece farsça çihi hadîs tercümelerinden Uzun Firdevsl ain (tercümesi

950/1443) mukaddemesindeki:» c A ,s a t r l a r l a , turkçe K r k Hadîslerden'^/46ûfû/mcc/db. eyh NaûJ^'urt risâlesin-
deki u sözler de hep bu meâldedir: «Emr-i dinde bir arba^in cem^ ede ki ana
sâmi'̂ ve nazr olanlar ümlddir ki an du'^â-y hayr ile zâkir olub yevm-i "^ukbâda
Perverdigâr-i Kadir anlarun du'^âs berekât ile seyyiât ve hatiatn satir ve jâfir
olub m ü s t < h a k k - duhul-i b â - cinân ola"».

V — Yine bâz krk hadîs dibacelerinden b u n l a r n Peygamberin ruhaniyetine
tevessül, s k n t l a r unutmak, f a y d a s z geçen z a m a n telâfi etmek, emr-i dine ve
müslüman halka hizmet etmek gibi gayelerle meydana getirildikleri vâzh suretteanlalmaktadr. Meselâ: Sa^d al Din TaftâzSn, kalbine birçok belâlarn tehacümettiini, fütuhat kaplarnn kapandn, ruh ve rahatnn münselib olduunu bahis
mevzuu ederek u n l a r y a z m a k t a d r :

(Jl ^->>1 jli^'lj Jl-M^ Jt-L'I.^"!^ jL;jU
Keza kaynan bu türlü duygulardan alan ve telâfi-i mâfât itiyakn belitendrisi ^/7/sr'nin aadaki sözleri gayet sarihtir:

J-.^ <JJl>^l jj 3'

3I •*' —• * Jl»
Ve sonra FazûlVnm "^Umöm feyii içün tercüme i türkî olunur",, kelimelerinde
dine ve halka hizmet arzusu ne kadar veciz ve samimî olarak i f â d e l e n d i r i l m i t i r .

^ Kaaiamonula L6iifl. Su b bat a l - ' U f â l f , N u r u o s o a a D y e kutuphaBeai Meemoa-i reaâü.
no. 4897, var. 41 a.

Dr. Miralay Hû»eyin Remzi, Tbb- Nebevi, s t a n b u l 1309, g. 4.
tS-ji dn*:.»' stanbul 1328, s. 2.
Hususi kütüphanemizdeki yazma ^^2 mukaddemesi.
Millet kütüphanesi, R e i d Ef ksm no. 136, var. 2 b.

Bunlara Urfalt a i r Nâbi'a.\n dri^ji dibaces'indeki u diledin! de ilâve edelim: «Amâ>
H nazar-^üzâr. Ttibâr buyuran e'azz-i kiramdan rûh-i mütercim-i fakiri bir du'i>y hayr ile yâdbuyurmakdr», Tire Necib P a a kütüp no. 336, var. I b.

Sad al'Din Taftâzani, Islanbui 1316, s. 3.
Çihi hadis, Oolversite kütüp. Farsça Yazl. No 823, var. 2 b.Krk hadîs tercümesi, z m i r Millî kütüp., No. 11/517; Millet kütüp. Hakimo^luKsm, No. 168 mecmua-i r e s â l , ilk risale.
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VI — Hadîs-i Erbaîn tahric, tasnif, erh ve tercüme etmekle rol oynyan se.
hepler arasnda eslâfa tebaiyet eylemek, dost veya talebe racasn yerine getirmek,
hadîs ilminde ve edebiyyalta behresi olduunu göstermek te vardr. Nawaw
(631-676/1234 - 1277) Arba'ün h a d i ' i n d e ' ' bunu öyle kaydeder;» 5 t - V ^yuV! »I-Cil ^ j <1)1 ojj
/Vûzüjmryi erh edenlerden Ruh al-Bayân tefsiri müellifi /sma/V //oiitr (ter
cüme 1137/1724) talep üzerine bu ii yaptn u satrlarla açklar:

j ^ ^j\> ^ 1*^
o- .L-b js. jur 41 uta- l—jj- ij^ j vij j jrL-j j-jij

J^l j jU.'i ^U—* J j «ilr J ö' j' tj' <tl'

Ve talebe istekleri üzerine Erbaîn cem'ine de bir misâl olarak Yûsuf b. ^Abd
Allah a l ^ U r m i y U n V \ \ n u cümlesi zikredilebilir:

^ Jio. j* j

«VI;
Sonra Okcu.zâde*r\m u aadaki sözleri de, birçok âlimlerin Krk Hadîs cemettik-
lerine muttali olduktan sonra kendi hatrna geleni ve bu vesile ile de edebî
kudretini göstermek merakn tesbit bakmndan dikkate deer: «Bu ffckr-i vakîr
dahi ol kavme teebbüh ve zeyl-i mahabbet ve meyillerine teebbüs edüb hâtr-
mecruha sünüh eyledi ki tahric-i ehâdî-i erba'înde bir tavr- nev âyîn ihtira'̂
ve bir tarz- berâ^at-trâz ihtiyar ve iktirâ^ edem ki ila-'l-ân mevât ekdâm- ak-lâm- suhanverân olmayub... erba'n-i ofîyân gibi ^unvân- menikb ve mefahir
belki nedret ve garabette mdâk «-'jV! i'y ^ ola-M>,

VII — Uiûm- âliye'nin islâmiyetteki ulvî mertebesi cümlece malûm ve müsel
lemdir. Hadîs ilminin bu meyandaki dinî-dünyevî mümtaz mevkii-- hesabiyle ulemâ
ve üdebâ s n f bununla uramak ve zaman zaman krk hadîs risaleleri vücuda
getirmek suretiyle bazan bu snflarda rif'atli görünmek arzusuna kaplmlar,
bazan ders takrirlerinde bunlardan istifade etmek istemiler ve nadien de kendi
lerinin ve zamanlarnn görülerini bu münasebetle tifsile imkân bulmulardr.Hakan nm manzum Krk Hadîs tercümesinde... j-*' hadîsinin med-
lûlü üzerinde durulurken kaleme alnan u beyitler, bu vâdinin nasl âlimlik ann
dan sayldn bir misal olarak belirtmee elverir:mdi iit rind isen ey merd-i kârGüuna bu gevheri et gü-vâr

*Nawawi'n\a Arba'ûo'u ve arapça e r h l e r i » u n v a a l olup yaknlarda Fuad
KöprSlu Armadan ' n d a y a y m l a n a c a k olan br etüdümüzde bu eser ve onun erhleri hakkndaetrafl malûmat mevcutlar.

Mukaddeme, yazmalar ve basmalar.
Hadis-i Arba'in t e r c ü mes I, stanbul 1317, mukaddeme, a. 2.

oj*iy, Paris Bib. Nat., Arap. Y a l . , No. 744 var. 38 a.
Ahsan a l - H a d i , s t a n b u l 1313, s. 6.

" Burada Taflâtânl'oia Nacm al-D'in ahKuhravi'AtiU naklettii :
'i jk-d Jjli jU lil

<_!« jtris Je.aell j*JI j*
beyitleri ve onon arkas sra yazlan u satrlarn hatrlyouz:
JUJ— JV; J' Jit». JLi|, ul^ »jly-i w*îikJ ,^lt:ji ^ »jiy j4j

•Sh. 3 I ^aljVl ^^ IJlj»



HADÎS-l ERBAN NEVNN DOUU VE ÂMLLERHfz- ahâdi iledür zeyn-i dîn
Ola huüa ^aded-i erba^In
Rif^at-i ân- '̂ ulemâ yokla görahâdi-î erif iIedör-\

Esasen bir âlime bir ey sorulduunda, onun, ilmini gizlemesinin günah oldu-
gfunu ve bundan korkarak Erbainler kaleme aldklarn söyliyenler de vardr: Cu-
nayd K Mahmüd risalesinde buna iaret etmei unutmamtr Sonra islâm umû-m efkarna gore hadîs ilminin ancak müderrislerin ders takrirleri sayesinde kaza-
" - „ kabulü - ki icazetlerde görüldüü ekilde bu, kaynaklara kadargoturulur - hattâ bu ilmî talep yolunda bazan uzun seyahatlerin tavsiye ve icras,
hadîslere balarken bir müderrisin nezaretinde: (üstadnad) eklinde ders görenlerin ayn tarzda bakalarna okutma hakkn elde etme
leri (icazet almalar), ders takrirlerinde istifade edilmek üzere, bilhassa balangç
devirlerinde Krk Hadîs risalelerinin cem'ine vesile tekil etmitir. Burada Krk Ha
dis takrirlerinin dinlenme ve müzakeresi hakknda Abû Muhammad "Ahd al- A^im
al-Munziri (581-656/1185-1258) nin ta. risalesinin mukaddeme-snden u satrlar naki ile iktifa edelim:

jU' t- 1 j ^Iki jiuj uj, jl- ,-^
(oi^) UOjT'lj jii ojj .. (v^a)

Zaten Krk Hadîs, saysz hadîsler arasnda küçük mikyasta bir seçim ifade ettii için vâizlerin de bir bakma ilerine yaram ve bu gibi eserlerden vaz eden-
1er, onlar meviza kitaplar gibi kullananlar eksik olmamtr". Musannifleden bazlar kendi mereplerine, zevklerine uygun hadîslerin daha toplu bir hâlde görül
meleri, halk arasna daha kolay yaylmalar isteiyle Krk Hadîs toplamlar ve bu
imkandan faydalanarak erhlerde duygu ve düüncelerini tafsil etmilerdir. Dier
bir ksm da meâllerinde islâm ümmetinin kendi asriarndaki dinî, siyasî ve içti
maî temâyülierinin akisleri müahede edilen hadîslere sarlmlar ve bu bakmdan
ehemmiyetli Erbainler tasnif etmilerdir.

VIII —Yukarda zikrettiimiz sebeplerden biraz farkl olarak padiahlardan
veya devlet ricalinden caize ummak, veyahut vüzera ve kûberaya, ekâbire ho
görünmek, iltifata nail olmak maksatlar gibi maddî sebeplerle kaleme alndklar
hissedilen Hadîs i Erbaîn'iere de rastlanlmaktadr. Kemal Faa-zâde (cam'i 934/
1528) nin erbainini türkçeye tercüme eden 'Ak Neitâî {Âk Çelebi, tercüme 979/
1571) nin dibacede "Vezir-i mu azzam Muhammed Paa (Mehmed Paa. Sokullu)»
ya thaf ve yaranma bâbnda yazdklar bu cümleden olduu gibi, Osman-zâde

' jn, Ahmed IlFün 1120/1708 de hastal esnasnda herkes bir ey nezreder-
ken ceyb- iktidarnda nukud- ma^ârifden ayri âyeste i nezr-i hhatlar bulun
mamakla mm bad ubaray zemane gibi eda i â-^râne le... saVdet-i dâreyni

" üniversite kütöp. türkçe Yl. No. 69, 769, 902, 2174, 2318; Topkap. saray kütüp.

LZo •cütaphanem.aek^l 06.^:.
25 mukaddeme, ismail Saib yaz!, no. 4060." am'da basldn ö^rendiSrimiz bu eserin smaI Saib yazl. arasnda 4066 00 l mec-

madakt nüshasndan istifade edilmitir.
kolaylr"'" '̂* ' mukaddemesinde bu husnsa dair iaretler bulmak

" Hadis.i Arba'io tercümesi, s t a n b u l 1316, s. 5 v.d.

tlâhîyat mee. 6
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câmi'̂ bir eer-i kesîr*ûl-menâfi^„ " tahririne cezmetmesi ve padiah iyileince de
herkes huzura bir ey hediye ederken, onun da Shhat-âbsd ad ile bir Krk
Hadîs yazp takdim eylemesi de bu fasldandr.

Hattâ bazan bu kabil eserlerde câmi, kendi hüviyetini belli etmemekte, y a l n z
risalenin ithaf edildii zat övmekle iktifa eylemektedir. Sadr- âzem Damad bra
him Paaydi bir armaan olmak üzere cem edilen bir Krk Hadîs tercümesi bu
hususda bir misâl olarak gösterilebilir".

Hemen her mütalâay tevsik etmek suretiyle göstermi bulunuyoruz ki: Ha-dî-i Arba'n nev'i, ana kaynan Peygamberin bir hadîsinden ve 40 adedinin
islâm âlemndeki ehemmiyetli mevkiinden alm; ve tekâmül tarihi boyunca efaat-i
nebeviyeye kavumak, rahmetle yâdedilmek, telâfi-i mâfât etmek, eslâfa uymak,
türlü ricalar yerine getirmek, ilmî ve edebî iktidar göstermek, ders takrirlerindekullânlmak ve nihayet caize ve inhama nail olmak v.s. gibi manevî-maddî bir
çok âmillerin te'siri altnda kalmtr.®"

*
* *

R^sumâ

Les quarante Hadis dont l'importance dans la religion, la morale et la ltt-
erature musulmanes a öt6 telle que des centaines de traites leur furent consacrös
tant en arabe qu'en persan ou en turc, sont nös de la n^cessitâ de faire, d'un
point de vue d'abord sirictement religieux et didactique, un choix parmi les cen
taines de milliers de had. Ce genre qui contribua â repander parmi le peuple
les idees morales de 'Islam ainsi qu'â defendre et â rendre populaires les idees
poiitiques, sociales et morales des individus et des peuples, n'a pas cesse d'âtre
productif depuis douze siecles. Nous resumerons comme suit les facteurs ayant
influence sa naissance et son evolution:

Les quarante Hadis prennenent leur origine dans la tradition: «Qui apprendra,
pGur les transmettre, â ma Communautö quarante hadis relatifs â la foi, Allah 1en-
verra au jour de la Resurrection sieger parmi les Docteurs de la Loi et les Sa-
vants». Le röle tradilonnel, historique et religieux joue de tout temps parmi les
peuples sâmites, touraniens et, spöcialement, dans le monde musulman par le
nombre 40 a aide â la propagation de cette institution.

D'autres facteurs ont cependant ögalement contribue â la formation de ces
recueils ainsi qu'â leur classement. Citons entre autres: le desir d'obtenir Tinter-
cession du Prophete, d'ötre prâscrv6 de Tenfer, de meriter les priferes, de laisser
un pieux souvenir, de röparer pour le temps perdu, de secourir les freres en re
ligion, de montrer sa competence dans les choses de la Tradition et de la lit-
terature, de se rendre digne de ses ancetres, d'exaucer les demandes d'amis ou
de dsciples, d'enseigner, de faire Tapologie d'une secte ou d'un ordre, d'appro-
fondir les problemes acluels et enfin de gagner les faveurs des puissants.bhat-âbad, Murad Molla kütüphanesi, Hamidiye ksm, 230, var. 2a.— 2b.

Süleymaniye kütüphanesi, L&leli ksm, no. 416, var. 2 a.
«o Krk Hadîs mevzuunda hazrladmz, 300 sayfay mütecaviz, bir roono£rafinin nerine inti-

zaren imdilik, bu kadarla iktifa ediyoruz.


